Resda to stori Sele takrat, ko se zave, da so iz njene drugacnosti delali atrakcijo
in senzacijo in da je Vladimir zlorabil njeno ljubezen, a pot sprejemanja same
sebe se zacne.

Veliko vlogo pri Marilenini spremembi odigrata pleSoci dvojéici. Fantazija, ki
jo je vzpostavila Marilena, da bi laze prenesla pritiske okolja, dejavno poseze v
njeno zivljenje. Sanjani par jo s svojo notranjo in zunanjo lepoto opominja pred
nravnim propadanjem, na kliniki pa jo s svojim plesom vsaki¢ znova obuja v
zivljenje. Drugacnost kot sanjanje tako v kriticni situaciji postane prednost, saj
Marileni resuje in ozaveséa zivljenje.

V nadaljevanju zgodbe dvojcici zadrzi varnostna sluzba. Nelli besni, ker niso
ulovili Marilene. ZasliSevalec zato pritiska na dvojcici, naj priznata, da sta Ma-
rileno pozrli. A takrat se njuni dve uri koncata, zacneta se sprijemati, ker pa je
med njima on, se znajde v vse tesnejSem objemu. Z nozem na slepo udari pred-
se in jima tako razloci roke. Zdaj sta reSeni, on pa se v skladu s carovnikovim
urokom spremeni v bacil. Dvoj€ici pobegneta z nevarnega kraja in se zateceta na
zeleznisko postajo. Na naslovnicah odvrzenih Casopisov zagledata spremenjeno
Nelli, ki se izdaja za shuj$ano Marileno. Skupaj z Vladimirjem bo vodila kliniko
za hujsanje, odprla pa bo tudi muzej debele Marilene. Marija in Lena se zavesta,
da ju je resilo predvsem to, da Marilena zeninu ni izdala svoje skrivnosti, saj bi
jo gotovo obrnil proti njej. Potem zapleSeta, saj je tako treba v tezkih trenutkih.
Tako si nabereta denar za voznjo v sosednje mesto, kjer dobita sluzbo v najbolj-
Sem varieteju. Pogosto ga obis¢e tudi carovnik. Ker se mu urok ni posredil, jima
iz strahu nosi darila.

S tem se pravljica sklene v krog. Marilena, ki se je v predsmrtni blodnji raz-
cepila na dve zavesti, najde pomiritev v uresnicitvi svoje fantazije. Veliko okorno
telo nadomesti sanjani par. PleSoci deklici imata vsaka svojo zavest, se pa med-
sebojno dopolnjujeta in druga drugi odvzemata samoto. Skupaj tudi ustvarjata le-
poto, ki se ne vraca zgolj k njima samima, ampak na vse, ki dozivijo njun ples.

Drugacnost kot sanjanje dozivi realizacijo v zivih telesih, sanjavka pa se v
procesu sanjanja fizi¢no razblinja, saj v odnosu do Zelje aktivni princip vse bolj
izpodriva pasivnega. Samosprejemanje se uresnici s samoudejanjanjem, drugac-
nost pa se izrazi kot ustvarjalni princip. Tako se zgodi Se ena pravljica.

Lila Prap

DRUGACNOST V MLADINSKI KNJIZEVNOSTI

Kaj je zame drugacnost v otroski knjizevnosti?

Ker smo pravzaprav vsi druga¢ni od drugih in ker so razli¢ni tudi kriteriji
posameznih druzb, kaj je drugacnost in kaj ni, bi bilo tezko reci, da je neka vrsta
literature za otroke izjemno drugacna ali da obravnava teme o posebej »drugac-
nih« ljudeh, ¢e je ne gledamo v kontekstu dolocene druzbe in Casa, v katerem je
nastala.
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Ze avtorje, ki ustvarjajo na podro¢ju otroske literature, lahko uvrstimo med
»drugacne« od tistih, ki se gibljejo v svetu odraslih. Pa tudi med samimi avtorji
je drugacnost pisanja in tematike pogoj za lasten, neponovljiv umetniski izraz.

Nekdo, ki bo hotel napisati, da je sonce zaslo za gore, bo enostavno napisal:
Sonce je zaSlo za gore.

Spet drugi se bo poigral: Gore so zaSle za sonce.

Ljubitelji slikanja z besedami bodo tej temi posvetili ve¢ stavkov ali celo stra-
ni. Sonce bo, preden bo potonilo ali se zakotrljalo ali skrilo za mogoéno skalovje,
Se zadnji¢ pobozalo ali se poigralo ali prebodlo ali objelo kopreno meglic...

Magiki bodo v zahajajoc¢em soncu videli ognjeno nebesko kocijo, nekatere bo
spominjalo na Zareco zogo, eni bodo videli boga dneva, ki prepusca svet kraljici
noci ...

Pisanje bajk in pripovedk je drugacno od nonsensnih zgodb, to je drugacno
od humoristi¢nih zgodbic in realisticnih zgodb za otroke.

Vsak pise v stilu, ki je najblizji njegovi naravi. In tako kot so razli¢ne narave
piscev, so razli¢ne tudi narave otrok, ki jih berejo.

Drugacénost med avtorji pogojuje tudi pisanje za razli¢ne starostne stopnje.

Ce so bile najstarejse zgodbe namenjene vsem starostim, se moramo danes,
tako kot na vseh drugih podrocjih, specializirati za pisanje za najmlajse od 0 do
6 mesecev, od 6 mesecev do 1 leta, od 1 leta do 2 let, Stiri mesece in dva dni,
malo starejSe, Se malo starejSe in najstarejSe otroke.

Za najmlajSe tkemo domislice iz najkrajSih moznih stavkov, ki govorijo o
najpreprostejSih stvareh iz sveta, ki jih obdaja, pri malo starejs$ih si privos¢imo
simbolna ali igriva besedila s prenesenimi pomeni besed, logi¢nimi igrarijami in
terem lahko otroski junaki sprejemajo odlocitve neodvisno od sveta vsemogoc¢nih
odraslih. Se pri malo starejsih lahko uporabimo vse literarne prvine, ki jih najdemo
v delih za odrasle, in piSemo o svetu konkretnih najstniskih junakov in junakinj
z vsemi radostmi in tegobami odrascanja.

Tudi besedila za razliéne starostne stopnje so med seboj neprimerljiva, so
drugacna. Razlikujejo se predvsem po zahtevnosti jezika in tematiki, ki se otrok
v dolo¢enem obdobju dotika in jih priteguje.

Posebno vrsto drugacnosti v mladinski literaturi, ki jo pogojuje predvsem
druzbena klima, je vsakokratna aktualna tematika, ki naj bi se je knjizevniki za
otroke lotevali.

Ce bi kdo pred leti v svojih spominih na otro$tvo napisal, da je, namesto kot
pastircek ali revni delavski otrok, svoje otrostvo prezivljal kot dobro rejen in
maziljen razvajenec, ki ga je na vrtu pred druzinsko vilo guvernanta poducevala
o prefinjenih disavah cvetic, bi takoj izpadel rahlo drugacen. Tudi z zgodbami
o brezmadeznem spocetju, Miklavzu, nebeskih bitjih in peklensckih ne bi ostal
neopazen.

Pred nekaj desetletji, ko je veljal kot najbolj primeren idealisti¢ni, pozitivistic-
no naravnan stil pisanja za otroke, bi tudi pisanje o nestrpnosti, nasilju, pijanosti,
invalidih, norosti in smrti pomenilo precej$njo drugac¢nost.

O istih temah so pravzaprav govorile Ze prastare pravljice, vendar na simboli¢-
nem in prenesenem nivoju. Ce je zgodba omenjala, da je bil glavni junak sirota,
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tepcek, da je imel maceho, da so ga sestre ponizevale, da ga je lovec odpeljal v
gozd, kjer bi ga naj ustrelil, itd., si si kot otrok lahko predstavljal vse tisto, kar
opisujejo danasnje, ponavadi dosti bolj realisticne zgodbe za otroke. Ker o teh
temah ne piSemo vec na isti simbolni ravni kot v starih ¢asih, se zdijo nam odra-
slim dosti bolj krute, otrokom pa povedo toliko kot stare pripovedke.

Danes te teme niso nikakrSen tabu, nasprotno, celo zaZzelene so. In to ne samo
teme o drugacnih posameznikih, ampak tudi teme, ki postajajo v zahodni druzbi
aktualne zaradi nereSenih problemov z drogami, enormnega priseljevanja tujcev
in s tem povezanih neonacisti¢nih gibanj, razpadanja klasi¢ne druzine, neozdrav-
ljivih sodobnih bolezni, ekoloskih katastrof, terorizma, vojn, verskih nasprotij,
gibanj posameznih skupin za druzbeno priznanje evtanazije, prostitutk, istospolno
usmerjenih, travestitov in transvestitov kot druzbeno sprejemljivih itd.

Ker se ta tematika ze pojavlja v delih za najstnike, ki se neposredno srecujejo
z vsemi temi problemi, se tu in tam pojavljajo tudi pobude za predstavitev teh
tem v naSi literaturi za najmlajSe.

Pri odpiranju otroske literature za vse mogoce teme bi se verjetno morali
vprasati, ali so vse teme primerne za vse starosti otrok ali pa bi v zelji po pre-
tiranem seznanjanju tudi najmlajSih otrok z vsemogocimi pojavi v druzbi le-te
samo obremenili z zadevami, ki pravzaprav ne sodijo v svet njihovih prvih vtisov
o njih samih in njihovem mestu v najozjem okolju, ampak bolj med neresene
dileme in probleme odraslih.

Lahko se namre¢ zgodi, da v zelji narediti Ze najmlajSe s pomocjo zabavnih
in poucnih slikanic nadvse tolerantne in odgovorne, dosezemo ravno nasprotni
ucinek. Otrokom ob predstavljanju razli¢nih nezazelenih pojavov v druzbi, s ka-
terimi se §e niso neposredno srecali, kaj hitro lahko naredimo te zadeve privlacne,
namesto, da bi jih od njih odvrnili (npr. pou¢na slikanica o »sanjskem« svetu
mamil). Prav tako lahko ob prehitevanju predstavljanja »vro¢ih« tem, ki v se v
nasi druzbi po vzoru zahoda pri nas Sele odpirajo in Se zdale¢ niso reSene, naj-
mlaj$e samo $e bolj izpostavimo vec¢inoma manj tolerantni sredi odraslih, v kateri
zivijo, in pri katerih smo to tolerantno vzgojo zaradi druga¢ne druzbene klime v
preteklosti zamudili (npr. slikanica o razli¢nih spolnih nagnjenjih).

Govorim seveda o literaturi za otroke v predSolskem obdobju in o prej na-
vedenih aktualnih vpraSanjih sodobne zahodne druzbe, ki se nanaSajo predvsem
na probleme odraslih, nisem pa Se na primer zasledila pobud o obravnavanja pro-
blemov, ki jih odrasli povzrocajo otrokom Ze v njihovem najzgodnejSem obdobju
(od pedofilije, psihi¢nega in fizicnega nasilja in zlorab v druzini, izkori§¢anja in
podobnih zadev), kar bi omogocilo nezas¢itenim otrokom, da ne bi vedno slepo
sprejemali sveta odraslih, ki ni vedno tako dobronameren, kot se kaze. Mogoce
so to prezahtevne teme, saj bi se v njih ves pedagoski naboj sprevrgel v razkrin-
kavanje slabosti vsemogo¢nih odraslih.

Za obravnavo dolo¢ene »drugacnosti« se odlo¢imo, ko ¢utimo, da se je ta
za&ela neposredno dotikati otro§kega sveta, in to z najve¢jo odgovornostjo. Ce
piSemo o vsem mogocem zato, ker je to trendovsko, lahko otrokom, ki sodijo v
neustrezno starostno skupino in tudi neustrezno okolje za na$ podvig, kaj hitro
naredimo vec¢ skode kot koristi.

Da koncam razmisljanje o drugacnem nacinu pisanja o »drugacnosti« za
otroke: verjetno je kakSen otrok, ki po locitvi starSev, v bolezni, zadrogiranosti,
norosti ali smrti bliznjega res najde nekaj zase v zgodbi, ki realisti¢cno govori o
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trpljenju, podobnemu temu, ki ga dozivlja. Ali pa mu pomaga razumeti druge, ki
imajo takSne probleme. Mogoce pa v knjigah iSc¢e le razvedrilo. Ali humor, ki mu
pomaga vzpostaviti kriticen odnos do svojega sveta in sveta odraslih. Mogoce iS¢e
svet magicnega, svet Carovnij, s katerim lahko prebrodi tegobe trenutne realnosti.
Mogoce v prastarih ali novih pravljicah najde izkus$nje in modrost sveta.

Ne vem. Zato se mi zdi odgovorno pisanje in enakovredno sprejemanje vseh,
ki piSemo za otroke, ne glede na to, ali piSemo o najbolj aktualnih temah sodo-
bnega ¢asa, o izmi$ljenem pravljiénem svetu ali svetu nesmiselnih igrarij, izjemno
pomembno.

Tudi nacinov opisovanja radosti in tegob otroskega sveta ne moremo primerjati
med sabo. So kot mozaik v veliki zrcalni sliki sveta, ki jim ga ponujamo.

Zato: Zivela drugaénost!

Slavko Pregl

ALI JE MACEK SPLOH V ZAKLJU
oziroma o trivialnem v literaturi za otroke in mladino*

Niti predstavljal si nisem, kako hitro lahko padem kot zrtev lastne nec¢imrnosti.
Ko sem lani bil povabljen, da bi spregovoril o trivialnem v literaturi za otroke in
mladino, sem najprej v mislih zagledal navduseno publiko, kako me na koncu po
predavanju navduseno treplja po ramenih. Seveda naj bi pri tem §lo za mnozice
kaj pametnega. No, na$ vsakdan ne potrjuje predpostavke, da bi javni govorniki
morali govoriti pametno. Zato sem se pomiril. Misel v nadaljevanju, da ni¢ ne vem
o predmetu svojega predvidenega govorjenja, pa mi je naravnost dala krila.

Pogled od zgoraj

Slucaj je nanesel, da sem prav ta ¢as ¢lan Zirije za podelitev nagrade Vecernica.
Gre za nagrado, ki naj jo dobi najboljse knjizno delo za mlade bralce v preteklem
letu. V uglednem sestavu tistih, ki smo merili, tehtali in presojali, sem se znaSel
kot predstavnik neposrednih proizvajalcev. Skratka, v Zirijo me je poslalo Drustvo
slovenskih pisateljev. Med deli, ki sem jih prebiral, sem zato najprej pogledal, ce
je kaksno izpod racunalnika predsednika drustva. Nikoli ne skodi, ¢e se prilizu-
jes predsedniku. Resnici na ljubo je prilizovanje predsedniku Drustva pisateljev
povsem nekoristen posel. Lahko ti zagotovi kve¢jemu kozarec vina na letnem
drustvenem srecanju ali slane palcke na kak$ni okrogli mizi. Njegova beseda,
denimo, o polozaju slovenske knjige (tako za odrasle kot tudi za otroke), ki jo

Se posebej z mislijo na okroglo mizo o drugacnosti.
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